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EIROPAS
il KOMISIJA

Brisele, 12.6.2014.
COM(2014) 351 final

ANNEX 1

PIELIKUMS

EEZ APVIENOTAS KOMITEJAS LEMUMS
Nr. ../2014,

ar ko groza EEZ liguma II pielikumu (Tehniskie noteikumi, standarti, testéSana un
sertifikacija)

dokumentam
priekslikums Padomes léemumam

par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda jaiepem EEZ Apvienotaja komiteja attieciba
uz EEZ liguma II pielikuma grozijumu
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PIELIKUMS
EEZ APVIENOTAS KOMITEJAS LEMUMS

Nr.../2014,

ar ko groza EEZ liguma II pielikumu (Tehniskie noteikumi, standarti, testéSana un
sertifikacija)

EEZ APVIENOTA KOMITEJA,
nemot veéra Ligumu par Eiropas Ekonomikas zonu (“EEZ ligums”) un jo 1pasi ta 98. pantu,
ta ka:

(1) EEZliguma ir ieklaujama Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 1107/2009 (2009. gada 21. oktobris) par augu aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirgd,
ar ko atce] Padomes Direktivas 79/117/EEK un 91/414/EEK .

(2)  EEZliguma ir ieklaujama Komisijas IstenoSanas regula (ES) Nr.540/2011
(2011. gada 25. maijs), ar ko 1steno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 1107/2009 attieciba uz darbigo vielu sarakstuz, kas labota ar OV L 26, 28.1.2012.,
38. Ipp.

3) EEZ liguma ir ieklaujama Komisijas IstenoSanas regula (ES) Nr.541/2011 (2011.
gada 1. jlinijs), ar ko groza Isteno$anas Regulu (ES) Nr. 540/2011, ar ko Tsteno Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1107/2009 attieciba uz apstiprinato darbigo
vielu sarakstu’.

(4) EEZliguma ir ieklauyjama Komisijas Regula (ES) Nr.544/2011 (2011. gada
10. jiinijs), ar ko 1steno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1107/2009
attieciba uz darbigo vielu datu prasibam”.

(5) EEZIliguma ir ieklaujama Komisijas Regula (ES) Nr.545/2011 (2011. gada
10. junijs), ar ko 1steno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1107/2009
attieciba uz augu aizsardzibas lidzek]u datu prasibam’.

(6) EEZ liguma ir ieklaujama Komisijas Regula (ES) Nr. 546/2011 (2011. gada 10. jiinijs)
par Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1107/2009 istenoSanu attieciba
uz vienotajiem principiem augu aizsardzibas Iidzeklu noveért€Sanai un atlauju
pieskirsanai®.

OV L 309, 24.11.2009., 1. Ipp.
OV L 153, 11.6.2011., 1. Ipp.
OV L 153, 11.6.2011., 187. Ipp.
OV L 155, 11.6.2011., 1. Ipp.
OV L 155, 11.6.2011., 67. Ipp.
OV L 155, 11.6.2011., 127. Ipp.
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(13)

(14)

EEZ liguma ir iecklaujama Komisijas Regula (ES) Nr. 547/2011 (2011. gada 8. jiinijs),
ar ko isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1107/2009 attieciba uz

augu aizsardzibas lidzeklu marké3anas prasibam’.

EEZ liguma ir ieklaujama Komisijas IstenoSanas regula (ES) Nr. 844/2012 (2012.
gada 18. septembris), ar ko nosaka noteikumus, kas vajadzigi darbigo vielu
apstiprinajumu atjaunoSanas procediras TstenoSanai, ka paredzets Eiropas Parlamenta
un Padomes Regula (EK) Nr. 1107/2009 par augu aizsardzibas lidzek]u laisanu tirga®.

EEZ liguma ir iek]aujama Komisijas Regula (ES) Nr. 283/2013 (2013. gada 1. marts),
ar ko saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1107/2009 par augu
aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirgli nosaka datu prasibas attieciba uz darbigajam
vielam’.

EEZ liguma ir ieklaujama Komisijas Regula (ES) Nr. 284/2013 (2013. gada 1. marts),
ar ko saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1107/2009 par augu

aizsardzibas Iidzeklu laiSanu tirgii nosaka datu prasibas attieciba uz augu aizsardzibas
lidzekliem'.

Ar Regulu (ES) Nr. 1107/2009 atcel Padomes Direktivas 79/1 17/EEK"" un
91/414/EEK ', kas ir ieklautas EEZ liguma un tadé] saskana ar EEZ ligumu ir jaatcel.

Ar Regulu (ES) Nr.283/2013 atce]l Regulu (EK) Nr. 544/2011, kas ieklauta EEZ
liguma un kas attiecigi jaatcel saskana ar EEZ ligumu.

Ar Regulu (ES) Nr.284/2013 atce]l Regulu (EK) Nr. 545/2011, kas ieklauta EEZ
liguma un kas attiecigi jaatcel saskana ar EEZ ligumu.

Tadel attiecigi butu jagroza EEZ liguma II pielikums,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

EEZ liguma II pielikuma XV nodalu groza sadi:

1.

Aiz 12.zzo punkta (Komisijas Lémums 2013/204/ES) ieklauj $adu punktu:

“13. “32009 R 1107: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1107/2009
(2009. gada 21. oktobris) par augu aizsardzibas lidzek]u laiSanu tirgt, ar ko
atce] Padomes Direktivas 79/117/EEK un 91/414/EEK (OV L 309,
24.11.2009., 1. Ipp.).

Saja liguma regulas noteikumus lasa ar $adiem pielagojumiem:

OV L 155, 11.6.2011., 176. Ipp.
OV L 252, 19.9.2012., 26. Ipp.
OV L 93,3.4.2013., 1. Ipp.

OV L 93,3.4.2013., 85. Ipp.
OV L 33, 8.2.1979., 36. Ipp.
OV L 230, 19.8.1991., 1. Ipp.
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13.a.

d)

g)
h)

)

EBTA valstim ir tiesibas ierobezot piekluvi saviem tirgiem attieciba uz
tiem augu aizsardzibas lidzekliem, kas satur darbigas vielas, kuras ir
apstiprinatas saskana ar Padomes Direktivu 91/414/EEK vai Regulas
(EK) Nr. 1107/2009 80. panta ietvertajiem parejas pasakumiem;

Katra EBTA valsts, iznemot Lihtensteinu, var biit “zinotaja dalibvalsts”
un “otra zinotaja”;

regulas 18. pantu papildina ar $adu tekstu:

“18. panta f) punkta minétajam darbigo vielu novértéSanas sadalijumam
ir jasanem attiecigas EBTA valsts piekriSana.”;

regulas 37. panta 4. punktu un 42. panta 2. punktu papildina $adi:

“EBTA valsttim 120 dienu termins sakas, agrakais, no dienas, kad Saja
liguma ir ieklauts apstiprinajuma akts darbigajai vielai, ko satur augu
aizsardzibas Iidzeklis.”;

regulas 47. panta 3. punktu papildina ar sadu tekstu:

“EBTA valstim 120 dienu termin§ sakas, agrakais, no dienas, kad Saja
liguma ir ieklauts apstiprinajuma akts darbigajai vielai, ko satur augu
aizsardzibas lidzeklis ar zemu kaitiguma pakapi.”;

regulas 48. pantu papildina ar $adu tekstu:

“EBTA valstis var ierobezot gené&tiski modifictus organismus saturoSu
augu aizsardzibas lidzeklu piekluvi savam tirgum, ja saskanpa ar
Direktivas 2001/18/EK 23. pantu, kas pielagots ar So ligumu, ir veikti
pasakumi So organismu ierobeZzoSanai vai aizliegSanai.”;

Lihtensteinai nepieméro regulas 49. pantu;

regulas 80. panta 6. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“Augu aizsardzibas Iidzeklus, kas sap@musi atlauju saskana ar valstu
tiesibu aktiem, kuri bija piem@rojami atlaujas izsniegSanas bridi, var
turpinat laist tirgd, Iidz augu aizsardzibas Iidzeklim ir veikta riska
novertésana saskana ar Regulu (ES) Nr. 1107/2009.;

“A zona — ziemeli” regulas I pielikuma papildina ar $adu tekstu:

Islande, Norvégija”;

“B zona — centrs” regulas I pielikuma papildina ar $§adu tekstu:

9999

“Lihtensteina

“32011 R 0540: Komisijas Istenosanas regula (ES) Nr. 540/2011 (2011. gada
25. maijs), ar ko isteno FEiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 1107/2009 attieciba uz darbigo vielu sarakstu (OV L 153, 11.6.2011,
1. Ipp.), kas labota ar OV L 26, 28.1.2012., 38. Ipp., kas grozita ar:
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13.b.

13.c.

13.d.

13.e.

- “32011 R 0541: Komisijas IstenoSanas regula (ES) Nr.541/2011
(2011. gada 1. junijs) (OV L 153, 11.6.2011., 187. Ipp.).

Saja liguma regulas noteikumus lasa ar §adiem pielagojumiem:

EBTA valstim ir tiesibas ierobezot piekluvi saviem tirgiem attieciba uz tiem
augu aizsardzibas Iidzekliem, kas satur darbigas vielas, kuras ir apstiprinatas
saskana ar Padomes Direktivu 91/414/EEK vai Regulas (EK) Nr. 1107/2009
80. panta ietvertajiem parejas pasakumiem.”

“32011 R 0544: Komisijas Regula (ES) Nr. 544/2011 (2011. gada 10. jiinijs),
ar ko 1steno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1107/2009
attieciba uz darbigo vielu datu prasibam (OV L 155, 11.6.2011., 1. Ipp.)”

“32011 R 0545: Komisijas Regula (ES) Nr. 545/2011 (2011. gada 10. jiinijs),
ar ko isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1107/2009
attieciba uz augu aizsardzibas lidzeklu datu prasibam (OV L 155, 11.6.2011.,

67. Ipp.)”

“32011 R 0546: Komisijas Regula (ES) Nr. 546/2011 (2011. gada 10. jiinijs)
par Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1107/2009 istenoSanu
attieciba uz vienotajiem principiem augu aizsardzibas Iidzeklu novertésanai un
atlauju pieSkirSanai (OV L 155, 11.6.2011, 127. Ipp.)”

“32011 R 0547: Komisijas Regula (ES) Nr. 547/2011 (2011. gada 8. junijs), ar
ko 1steno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1107/2009
attieciba uz augu aizsardzibas lidzeklu mark&Sanas prasibam (OV L 155,
11.6.2011., 176. Ipp.).

Saja liguma regulas noteikumus lasa ar §adiem pielagojumiem:

a) Il pielikuma 1.1. punkta ietverto sarakstu ar virsrakstu “RSh 1” papildina
sadi:

“IS: Eitrad i snertingu vio augu.
NO: Giftig ved oyekontakt.”

b) Il pielikuma 1.1. punkta ietverto sarakstu ar virsrakstu “RSh 2” papildina
sadi:

“IS: Getur valdio ljosnemingu.
NO: Kan gi overfalsomhet for sollys/UV-straling.”

c¢) Il pielikuma 1.1. punkta ietverto sarakstu ar virsrakstu “RSh 3” papildina
sadi:
“IS: Efnio brennir huo og augu i smnertingu vio gufu og veldur kali 1

snertingu vio vokva.

NO: Kontakt med damp virker etsende pa hud og oyne, og kontakt med
veeske gir frostskade.”
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d)

g)

h)

)

Regulas III pielikuma 1. punkta sniegto sarakstu papildina sadi:

“IS: Mengio ekki vatn med efninu eda ilati pess. (Hreinsio ekki bunad
naleegt yfirbordsvatni/Koma skal i veg fyrir a0 mengun verdi med
afrennsli fra beejarhlooum og vegum.)

NO: Unnga forurensning av vannmiljoet med produktet eller
emballasjen. (lkke rengjor spredeutstyr ncer overflatevann/unngd
forurensning via avrenning fra gardsplasser og veier).”

III pielikuma 2.1. punkta ietverto sarakstu ar virsrakstu “SPo 17 ar
virsrakstu “Ipasi noteikumi” papildina $adi:

“IS: Ef efnio kemst i snertingu vio hud skal fyrst hreinsa pad af meo
Dpurrum klut og skola sioan hudina med miklu vatni.

NO: Etter kontakt med huden, fjern forst produktet med en torr klut, og
vask deretter med mye vann.”

III pielikuma 2.1. punkta ietverto sarakstu ar virsrakstu “SPo 2” ar
virsrakstu “Ipasi noteikumi” papildina $adi:

“IS: Pvoio allan hlifdarfatnad ad lokinni notkun.
NO: Vask alt personlig verneutstyr etter bruk.”

III pielikuma 2.1. punkta ietverto sarakstu ar virsrakstu “SPo 3” ar
virsrakstu “Ipasi noteikumi” papildina $adi:

“IS: Fordist innondun reyks eftir ad kveikt hefur verio i efninu og
yfirgefio pegar i stad sveedio sem er til medhondlunar.

NO: Pust ikke inn royken etter at produktet har antent, og forlat det
behandlede omradet oyeblikkelig.”

III pielikuma 2.1. punkta ietverto sarakstu ar virsrakstu “SPo 4” ar
virsrakstu “Ipasi noteikumi” papildina $adi:

“IS: Opna skal ilatio utanhus og vio purr skilyroi.
NO: Beholderen skal dpnes utendors og under torre forhold.”

III pielikuma 2.1. punkta ietverto sarakstu ar virsrakstu “SPo 5”7 ar
virsrakstu “Ipasi noteikumi” papildina $adi:

“IS: Loftreesta skal toud sveedi/grodurhus (vandlega/eda i tilgreindan
tima/par til udinn hefur pornad) adur en fario er pangad inn aftur.

NO: De behandlede omrdder/veksthus ventileres (grundig/eller angivelse
av tid/inntil produktet har torket) for man oppholder seg der igjen.”

III pielikuma 2.2. punkta ietverto sarakstu ar virsrakstu “SPe 17 papildina
sadi:
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k)

D

“IS: Til ad vernda grunnvatn/jardvegslifverur skal ekki nota petta eda
annad efni sem inniheldur (tilgreinio virkt efni eda flokk virkra efna eftir
pvi sem vid a) lengur eda oftar en (tilgreinio hversu lengi eda oft ma nota

efnid).

NO: For a beskytte (grunnvannet/jordlevende organismer) md dette
produktet eller andre produkter som inneholder (angi navnet pd virksomt
stoff eller gruppe av virksomme stoffer) kun brukes/ikke brukes mer enn
(angi tidsperiode eller antall behandlinger).”

I pielikuma 2.2. punkta ietverto sarakstu ar virsrakstu “SPe 2 papildina
sadi:

“IS: Til ad vernda grunnvatn/vatnalifverur skal ekki nota petta efni (a
tilgreinda jardvegsgerd eda vid tilgreindar adstcedur).

NO: For a beskytte (grunnvannet/vannlevende organismer) mad dette
produktet ikke brukes (pd beskrevet jordtype eller under beskrevne
forhold).”

III pielikuma 2.2. punkta ietverto sarakstu ar virsrakstu “SPe 3” papildina
sadi:

“IS: Til ad vernda vatnalifverur/plontur utan markhops/liodyr utan
markhops/skordyr ma ekki nota efnio ncer orcektudu landi/yfirbordsvatni
en (tilgreind breidd sveedis sem er oheimilt ad uda).

NO: For d  beskytte  (vannlevende  organismer/viltlevende
planter/insekter/leddyr) md dette produktet ikke brukes ncermere enn
(angi avstand) fra (overflatevann/kantvegetasjon).”

III pielikuma 2.2. punkta ietverto sarakstu ar virsrakstu “SPe 4” papildina
sadi:

“IS: Til ad vernda vatnalifverur/plontur utan markhops ma ekki nota
efnid a malbikad, steinsteypt, hellulagot eda malarborid yfirbord eda
vegi (jarnbrautarspor) eda énnur sveedi par sem heett er vio afrennsli ut |

umhverfio.

NO: For a beskytte (vannlevende organismer/viltlevende planter) ma
dette produktet ikke brukes pd harde overflater som asfalterte, betong-
brostein- eller gruslagte omrdder og veier/jernbane, eller pd andre
omrdder med stor risiko for avrenning.”

III pielikuma 2.2. punkta ietverto sarakstu ar virsrakstu “SPe 5” papildina
sadi:

“IS: Til ad vernda fugla/villt spendyr verdour ad geeta pess vandlega ao
efnid sé algerlega hulid jarovegi; geetid pess sérstaklega ad efnio sé hulid
[ endum rada.

LV



LV

p)

Q)

NO: For a beskytte (fugler/ville pattedyr) skal produktet innblandes i
jorden. Sorg ogsa for at produktet er helt innblandet i enden av radene.”

I pielikuma 2.2. punkta ietverto sarakstu ar virsrakstu “SPe 6” papildina
sadi:

“IS: Hreinsio upp allt efni, sem hefur fario til spillis, til ad vernda
fugla/villt spendyr.

NO: For d beskytte (fugler/ville pattedyr) skal alt sol fjernes.”

I pielikuma 2.2. punkta ietverto sarakstu ar virsrakstu “SPe 7” papildina
sadi:

“IS: Oheimilt er ad nota efnid d varptima fugla.
NO: Ma ikke brukes i fuglenes hekketid.”

III pielikuma 2.2. punkta ietverto sarakstu ar virsrakstu “SPe 8” papildina
sadi:

“IS: Heettulegt freevandi skordyrum/Til ad vernda byflugur og onnur
freevandi  skordyr er oheimilt ad nota efnio d blomstrandi

nytjaplontur/Oheimilt er ad nota efnid par sem byflugur eru i

feeduleit/Fjarleegio bykupur medan medhondlun meo efninu fer fram eda
hyljid peer ¢ medan og i (tilgreinid tima) ad lokinni medhondlun/Oheimilt
er ad nota efnio ef blomstrandi illgresi er til stadar/Eyoa skal illgresi
ddur en pad blomgast/Oheimilt er ad nota efnid fyrir (tilgreinid tima).

NO: Farlig for bier./For a beskytte bier og andre pollinerende insekter
md dette produkt ikke brukes mens kulturen blomstrer./Ma ikke brukes
der biene soker neering./Dekk til eller flytt bikuber i behandlingsperioden
og i (nevn antall timer/dager) etter behandlingen./Md ikke brukes i
neerheten av blomstrende ugress./Fjern ugresset for det blomstrer./Md
ikke brukes for (tidspunkt).”

Regulas III pielikuma 2.3. punkta ietverto sarakstu papildina §adi:

“IS: Til ad koma i veg fyrir polmyndun skal ekki nota petta eda annad
varnarefni sem inniheldur (tilgreinio virkt efni eda flokk virkra efna eftir
pvi sem vio a) oftar eda lengur en (tilgreinio hversu oft eda lengi ma nota

efnid).

NO: For a unnga utvikling av resistens mad dette produkt eller andre
produkter som inneholder (angi virksomt stoff eller gruppe av virksomme
stoffer) kun brukes/ikke brukes mer enn (i tidsperioden eller antall

ganger).”

III pielikuma 2.4. punkta ietverto sarakstu ar virsrakstu “SPr 17 papildina
sadi:
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13.1.

t)

“IS: Beitu skal komid fyrir pannig ad ekki sé heetta a ad onnur dyr komist
[ hana. Festa skal beituna tryggilega pannig ad nagdyr geti ekki dregio
hana i burtu.

NO: Produktet skal plasseres pd en slik mdte at risikoen for at andre dyr
kan innta produktet minimeres. Pass pd at produkt i blokkform ikke kan
flyttes vekk av de gnagere som skal bekjempes.”

I pielikuma 2.4. punkta ietverto sarakstu ar virsrakstu “SPr 2” papildina
sadi:

“IS: Audkennio sveedio, sem medhondla a, medan a medhondlun stendur.
Varaod skal vid heettunni d ad verda fyrir eitrun (beinni eda obeinni) af
voldum storkuvarans og tilgreina skal moteitrio vio honum.

NO: Det behandlede omrddet skal merkes i behandlingsperioden. Faren
for  forgifining  (primeer  eller  sekundceer) ved inntak  av
antikoaguleringsmidler, samt motgift, skal angis pd oppslag.”

I pielikuma 2.4. punkta ietverto sarakstu ar virsrakstu “SPr 3” papildina
sadi:
“IS: Hre nagdyra skulu fjarlegd daglega af medhondlada sveedinu

medan medhondlun stendur yfir. Ekki ma setja hreein [ opin sorpilat.

NO: Dade gnagere skal fjernes fra behandlingsomrddet hver dag. Dade
gnagere md ikke plasseres i dpne avfallsbeholdere.”

“32012 R 0844: Komisijas 2012. gada 18. septembra IstenoSanas regula (ES)
Nr. 844/2012, ar ko nosaka noteikumus, kas vajadzigi darbigo vielu
apstiprinajumu atjaunosanas procediiras TstenoSanai, ka paredz&ts Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1107/2009 par augu aizsardzibas
lidzeklu laiSanu tirgi (OV L 252, 19.9.2012., 26. Ipp.).”

Tekstu 13.b punkta (Komisijas Regula (ES) Nr. 544/2011) aizstaj ar $adu:

“32013 R 0283: Komisijas 2013. gada 1. marta Regula (ES) Nr. 283/2013, ar ko
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1107/2009 par augu
aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirgl nosaka datu prasibas attieciba uz darbigajam
vielam (OV L 93, 3.4.2013, 1. Ipp.)”

Tekstu 13.c punkta (Komisijas Regula (ES) Nr. 545/2011) aizstaj ar sadu:

“32013 R 0284: Komisijas 2013. gada 1. marta Regula (ES) Nr. 284/2013, ar ko
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1107/2009 par augu
aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirgii nosaka datu prasibas attieciba uz augu
aizsardzibas lidzekliem (OV L 93, 3.4.2013, 85. Ipp.)”
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2. pants

EEZ liguma II pielikuma XV nodalas 6. punkta (Padomes Direktiva 79/117/EEK) tekstu un
12.a punkta (Padomes Direktiva 91/414/EEK) tekstu svitro.

3. pants

Regulu (ES) Nr. 1107/2009, (ES) Nr. 540/2011, kas labota ar OV L 26, 28.1.2012., 38. Ipp,
(ES) Nr.541/2011, (ES) Nr. 544/2011, (ES) Nr.545/2011, (ES) Nr.546/2011, (ES)
Nr. 547/2011, (ES) Nr. 844/2012, (ES) Nr. 283/2013 un (ES) Nr. 284/2013 teksts islandieSu
un norvégu valoda, kas japublic€ Eiropas Savienibas Oficiala Vestnesa EEZ papildinajuma, ir
autentisks.

4. pants

Sis lemums stajas speka , ja ir sniegti visi pazinojumi saskana ar EEZ liguma 103. panta
1. punktu®.

Attieciba uz LihtenSteinu Sis Apvienotas komitejas 1émums stajas speka taja pasa diena vai
diena, kad stajas speka noligums starp LihtensSteinu un Austriju, ar ko nosaka sadarbibu augu
aizsardzibas lidzeklu un paligvielu atlauju pieskirSanas procediiru joma saskana ar
Regulu (ES) Nr. 1107/2009, atkariba no ta, kas ir vélak.

5. pants

So leémumu publicé Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa EEZ iedala un ta EEZ
papildinajuma.

Brisele,

EEZ Apvienotas komitejas varda —
prieksséedetajs

EEZ Apvienotas komitejas
sekretari

* [Konstitucionalas prasibas nav noraditas.] [Konstitucionalas prasibas ir noraditas. ]
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